Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Wytgcznik, ComPacT NSXm, NSXm

50kA 160D 3P Vigi EverlLink

C12N34V160L

Parametry podstawowe

gama produktow

ComPacT nowa generacja

Nazwa produktu

ComPacT NSXm nowa generacja

Gama produktow

ComPacT NSXm nowa generacja

skrocona nazwa urzadzenia

NSXm 160N

Typ produktu lub komponentu

Wylacznik réznicowopradowy

zastosowanie urzadzenia Dystrybucja
Opis biegunow 3P

liczba zbezpieczonych biegunéw  3d

[In] prad znamionowy 160 Aw 40 °C

[Ue] znamionowe napiecie
taczeniowe

440 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz

Rodzaj sieci

Prad przemienny (AC)

Czestotliwos¢ sieci

50/60 Hz

funkcja izolacyjna

Tak zgodnie z IEC 60947-2

Kategoria uzytkowania

Kategoria A

[Icu] rated ultimate short-circuit
breaking capacity

90 kA Icu w 220...240 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2
50 kA Icu w 380...415 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2
50 kA lcu w 440 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2

Performance level

N 50 kA 415 V prad przemienny (AC)

nazwa wyzwalacza

MicroLogic 4.1

technologia wyzwalacza

Elektroniczny

funkcje zabezpieczeniowe LSoIR
wyzwalacza

typ sterowania Dzwignia
Circuit breaker mounting mode Stacjonarny

Parametry uzupetniajace

Znamionowe napiecie izolacji [Ui]

500 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz

znamionowe napiecie udarowe
wytrzymywane [Uimp]

8 kv

[lcs] rated service short-circuit
breaking capacity

90 kA w 220...240 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2
50 kA w 380...415 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2
50 kA w 440 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2

trwatosé mechaniczna
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Wylaczenie odpowiedzialno$ci: Niniejsza dokumentacja nie petni funkcji zastgpczej i nie powinna by¢ wykorzystywana do okreslenia niezawodnosci lub przydatnosci opisanych w niej produktéw do konkretnych zastosowan uzytkownika



trwatosé elektryczna

20000 cykl w 440 V In/2
10000 cykl w 440 V In
10000 cykl w 690 V In/2
5000 cykl w 690 V In

strata mocy na biegun

12,3 W

Podstawa montazowa

Plyta

Miejsce montazu

Poziomy i pionowy
Flat on the back

przytacza gorne

Przednie

przytacza dolne

Przednie

Connection terminals

1 Koncoéwka kablowa Everlink 2,5...70 mm?, skrecony miedz
1 Koncoéwka kablowa Everlink 2,5...95 mm?, Sztywne lub elastyczne Alumnium/

miedz

rozstaw przytaczy

35 mm z rozszerzeniem
27 mm bez rozszerzenia

podziatka 9 mm

9 modut

[In] prad znamionowy

160 Aw 40 °C

Long-time pick-up adjustment
type Ir (thermal protection)

Regulowane 9 ustawien

[Ir] long-time protection pick-up
adjustment range

63...160 A

Long-time protection delay
adjustment type tr

Warto$¢ stata

[tr] long-time protection delay
adjustment range

200sw 1.5x1Ir
8swbxlr
S5sw7.2xlr

pamiec¢ termiczna

20 minut przed i po wyzwoleniu

Short-time protection pick-up
adjustment type Isd

Regulowane 9 ustawien

[Isd] Short-time protection pick-
up adjustment range

1.5..10xIr

Short-time protection delay
adjustment type tsd

Wartos¢ stata

Instantaneous protection pick-up
adjustment type li

Stacjonarny

[li] instantaneous protection pick-
up adjustment range

2000 A

zabepieczenie réznicowopradowe

Zintegrowane

typ zabepieczenia Klasa A
réznicowopradowego Klasa AC
Earth-leakage protection sensitity Regulowany
adjustment type IAn
[IAn] earth-leakage protection 30 mA
sensitivity adjustment range 100 mA
300 mA
500 mA
1A
3A
5A

czutos¢ na prad uptywu

30 mA dla klasa A
100 mA dla klasa A
300 mA dla klasa A
500 mA dla klasa A
1 Adlaklasa A

30 mA dla klasa AC
100 mA dla klasa AC
300 mA dla klasa AC
500 mA dla klasa AC
1 A dla klasa AC

3 Adla klasa AC

5 A dla klasa AC

Scfénelder

Electric
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Earth-leakage protection time Regulowany
delay adjustement type At
[At] Earth-leakage protection time 0 ms
delay adjustment range 60 ms
150 ms
500 ms
1000 ms

Number of slots for electrical
auxiliaries

1 szczelina(y) dla Styk pomocniczy OF
1 szczelina(y) dla tacznik alarmowy SD
1 szczelina(y) dla Wyzwalanie napieciowe MN or MX

sygnalizacja lokalna

Obecnoé¢ stykdw pomocniczych: znacznik (zielony)

Width (W) 108 mm

Height (H) 144 mm

Depth (D) 80 mm

Masa produktu 1,63 kg

Kolor Szary (RAL 7016)

Srodowisko pracy

Normy

EN/IEC 60947

stopien zanieczyszczenia

3 zgodnie z |IEC 60664-1

stopien ochrony IP

IP40 conforming to IEC 60529

stopien ochrony IK

IKO7 conforming to IEC 62262

temperatura otoczenia dla pracy -25...70 °C
urzadzenia

Temepratura otoczenia dla -40...85°C
przechowywania

wilgotnosé wzgledna 0...95 %

wysokos¢ pracy (w metrach nad
poziomem morza)

2000 m bez zmniejszania wartosci znamionowych
5000 m ze zmniejszeniem

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos¢ opakowania 1 14,000 cm
Szerokos¢é opakowania 1 16,000 cm
Dtugos¢ opakowania 1 19,000 cm
Waga opakowania 1 1,700 kg
Jednostka miary opakowania 2 S03

llo$¢ jednostek w opakowaniu 2 4
Wysokos¢ opakowania 2 30,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugos¢ opakowania 2 40,000 cm
Waga opakowania 2 7,220 kg
Jednostka miary opakowania 3 P12

llo$¢ jednostek w opakowaniu 3 32
Wysokos$¢ opakowania 3 45,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 3 80,000 cm
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Dtugos¢ opakowania 3 120,000 cm

Waga opakowania 3 69,760 kg

Warunki gwaranc;ji

Gwarancja 18 miesiecy
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Y .
'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,

materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use

Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >
Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >
Z Wplyw na $rodowisko

Slad weglowy (kg ekwiwalentu CO2 na CR, catkowity cykl
zycia)

Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko

Use Better

220

Srodowiskowy profil produktu

< Materialy i opakowania
Zawarto$¢ metalu z recyklingu na poziomie CR
Opakowanie wykonane z kartonu pochodzgcego z recyklingu
Opakowanie bez plastiku jednorazowego uzytku

Numer SCIP
Wydajno$¢ zawartosci halogendw

Bez krzemu

Use Again

Af3d4202-1697-430d-83ec-d7a972ac0ddb

Produkty z tworzyw sztucznych niezawierajace
halogenow

Nie

© Przepakowanie i regeneracja
Profil cyklu zycia produktu (PEP)

Odbiér

WEEE

Informacja o zywotnosci

No

Produkt musi by¢ utylizowany na rynkach Unii
Europejskiej zgodnie wytycznymi dotyczacymi zbiorki
odpadow i nigdy nie moze trafia¢c do pojemnikéw na
$mieci.
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP2304015EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP2304015EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI2304015EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI2304015EN
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